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	La delegación de alumnos de la UNAM que concursó en el XII Modelo de las Naciones Unidas de La Habana obtuvo reconocimientos en dos rubros: por su destacada participación como mejor delegado y el más sobresaliente desempeño como responsables del Consejo de Derechos Humanos. 

Los estudiantes y egresados Sergio Alonso Méndez Lara, Mónica Jennifer Martínez Mendoza, Alonso Jacob Sánchez Aguiñaga y Aarón Ernesto Flores Velasco precisaron que en la competencia intervinieron 14 alumnos de las facultades de Derecho y de Ciencias Políticas y Sociales, quienes realizaron, al igual que el resto de los aproximadamente 300 concursantes de distintos países, una simulación del trabajo que realiza la Organización de Naciones Unidas (ONU).

En el concurso, efectuado en La Habana, Cuba, participaron alrededor de siete instituciones de educación superior mexicanas, algunas de Centroamérica y otras del territorio cubano.

Por sus amplios conocimientos en la materia y en el derecho internacional público, Sergio Alonso Méndez Lara obtuvo un premio especial como mejor delegado, al manejar de manera rigurosa el protocolo, su buen desempeño diplomático y por la calidad del aporte de sus ideas, en la simulación de la Comisión del Consejo Económico y Social de la ONU.

El alumno de octavo semestre de la Facultad de Derecho defendió, de forma hipotética, la postura de China en torno a dos temas: Palestina y los territorios ocupados por Israel, y otro enfocado al desarrollo sustentable.

Los jóvenes de la UNAM se prepararon ampliamente en diversos ámbitos del derecho: internacional, humanitario, derechos humanos, ambiental, además respecto a la estructura de la Organización de Estados Americanos (OEA) y la propia ONU. 

Por otro lado, Mónica Jennifer Martínez Mendoza, Alonso Jacob Sánchez Aguiñaga y Aarón Ernesto Flores Velasco, acompañados por la alumna cubana Yeniset Leal Echeverría, ganaron el premio a la mejor mesa, es decir, por su sobresaliente representación en el comité del Consejo de Derechos Humanos.

Cada mesa se conforma por un edecán, secretario, vicepresidente y presidente, como funcionarios encargados de llevar a buen término las labores de cada uno de los cuatro comités que se sustentan en el modelo.

Dichas mesas se encargan de preparar manuales, perspectivas y metas para el debate de los delegados.

Además debe seguirse un protocolo.

En este caso se trataron temas como la lucha contra el terrorismo y la construcción del muro en la frontera entre Estados Unidos y México, al considerar como punto central la violación de los derechos humanos.

Por primera ocasión, la Universidad de La Habana invitó a la UNAM a presidir un comité, en este caso, el del nuevo Consejo de Derechos Humanos, por la visión amplia y humana que ofrece la institución a sus estudiantes.

http://www.dgcs.unam.mx/gacetaweb/2007/070614/gaceta.htm
	La studentara delegacio de UNAM, kiu partoprenis en la 12-a Modelo de Unuighintaj Nacioj en Havano, akiris agnoskojn en du flankoj: pro ghia elstara partopreno kiel la plej bona delegito kaj pro la plej bona ludo kiel respondeculoj de l’ Konsilio pri Homaj Rajtoj.
La postkarieraj gestudentoj kaj gestudentoj Sergio Alonso Méndez Lara, Mónica Jennifer Martínez Mendoza, Alonso Jacob Sánchez Aguiñaga kaj Aarón Ernesto Flores Velasco, esprimis ke en la konkurado partoprenis 14 gestudentoj de la Jura kaj Politikaj kaj Sociaj Sciencoj Fakultatoj, kiuj faris, egale kun la aliaj 300 konkurantoj de diversaj landoj, simuladon de l’ laboro farita en Unuighintaj Nacioj (UN-o).
En la konkurado, farita en Havano, Kubo, partoprenis pli mal pli 7 postgradaj meksikaj institucioj, aliaj de Centroameriko kaj aliaj de Kubo.
Pro siaj vastaj konoj pri la temo kaj pri internacia publika juro, Sergio Alonso Méndez Lara, akiris specialan premion kiel la plej bona delegito, pro sia preciza ludo de l’ protokolo, sia diplomata ludo kaj pro siaj altkvalitaj ideoj, en la simulado de la Komisiono de l’ Konsilio pri Ekonomiko kaj Socio de UN-o.

Tiu studento, de la 8-a semestro de la Jura Fakultato, defendis, hipoteze, la pozicio de Chinio pri du temoj: Palestino kaj la okupitaj teritorioj pro Izraelo, kaj alia pri subtenebla disvolvigho.
La gejunuloj de UNAM, preparighis vaste pri diversaj temoj de´l juro: internacia, milita juro, homaj rajtoj, medio, kaj ankau pri strukturo de la Organizo de Amerikaj Shtatoj (OEA) kaj pri UN.

Aliflanke, Mónica Jennifer Martínez Mendoza, Alonso Jacob Sánchez Aguiñaga kaj Aarón Ernesto Flores Velasco, kune kun la kuba studentino Yeniset Leal Echeverría, gajnis la premion al la plej bona temtablo, pro ghia elstara reprezento en la komitato de l’ Konsilio pri Homaj Rajtoj. 
Chiu temtablo konsistas de adjutanto, sekretario, vicprezidento kaj prezidento, kiel funkciuloj kiuj pretigas la laborojn de chiu el la kvar komitatoj de la modelo.

Tiuj temtabloj pretigas manlibrojn, perspektivojn kaj celojn por la debato de l’ delegitoj.

Krome, oni ludas lau protokolo.

Dum chi tiu konkurado oni traktis pri terorismo, la muro inter Usono kaj Meksiko, kaj cele pro vundado de homaj rajtoj.

Unufoje, la Havana Universitato invitis al UNAM prezidi komitaton, chi tiu fojo, de l’ Konsilio pri Homaj Rajtoj, pro la vasta kaj homeca vizio ofertita de la institucio al ghiaj gelernantoj.
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agnoski: admitir; reconocer (admitir).- (tr).- Akcepti ion kiel validan, ekzistantan, laŭleĝan, valoran: agnoski novan registaron; agnoski ies rajtojn je la heredaĵo; nur kiam Esperanto estos oficiale agnoskita de plej multaj registaroj, ni povos pensi pri ŝanĝoj en la lingvo; ne ĉiuj filozofoj agnoskas la senlimecon de la universo; agnoski sian ŝuldon, eraron. VD:deklari, konfesi.- 

malagnoski.- (tr).-  Ne aŭ ne plu agnoski, publike konsideri kiel nevalidan, fremdan: li neniam revidu la landon, kiun li malagnoskis.-

komisiono.- Homgrupo, kiun institucio komisias por esplori kaj priraporti difinitan demandon aŭ plenumi difinitan taskon: POL la komisiono pri virinaj aferoj de Unuiĝintaj Nacioj [1 Persa Homarano: Laŭleĝa perforto, Monato, jaro 1998a, numero 5a, p. 9a]; komisionestro [2. Sándor Szathmári: Satiraj rakontoj, Honorigo]; verŝajne ili ĉiuj devos blokope aperi antaŭ esplorkomisiono [3 Deck Dorval: Urd Hadda murdita!, p. 26]; kontrolkomisiono [4 V. Varankin: Metropoliteno, ĉap. 8]; la III-a Internacio starigis studkomisionon, kies tasko estas raporti antaŭ la proksima internacia Kongreso [5 E. Lanti: Vortoj de k-do Lanti, Nia pozicio]; misinformi la rekrutkomisionon estas komunum-ofenda ago [6 Sándor Szathmári: Satiraj rakontoj, Honorigo]. SIN: Arĥaikaj ekvivalentoj: komisio , komisiitaro; VD:komitato

komisionano.- Partoprenanto en laborado de komisiono: komisionanoj disponas pri interpretistoj [7 Dafydd ap Fergus: Patenta (mal)sukceso, Monato, jaro 2000a, numero 11a, p. 11a]. 

Komisionulo.- =komisionano la komisionuloj restis ŝajne senemociaj [8 Sándor Szathmári: Satiraj rakontoj, Honorigo].

Konsilio.- POL Ordona aŭ konsulta organo de societo, registaro aŭ organizaĵo: tamen kio okazas en la Sekureca Konsilio? [1 P. Gubbins: Taglibro de l' (antaŭ)milito ... el la lando de ŜekspiroMonato].  SUB:konsilistaroVD:koncilioSIN:komisiono, komitato.

Konsiliano.- POL Membro de konsilio.

Ĝi.- Pronomo de la tria persono en singularo, por montri aĵon aŭ estulon, kies sekson oni ne bezonas precizigi: la tranĉilo tranĉas bone, ĉar ĝi estas akra [1]; la infano ploras, ĉar ĝi volas manĝi [2]; ĉu ĝi estas vi? jes, ĝi estas mi; ĉu ĝi estas ebla, ke... 

Rim.: Zamenhof konsilas uzi la vorton ĝi nur por anstataŭi objekton aŭ aferon, same kiel li anstataŭas personon, sed ne uzi tiun ĉi pronomon ĉe senpersonaj kaj senobjektaj esprimoj kiel pluvas; hodiaŭ estas varme; estas eble ke; tio estas ebla. Kelkfoje Z uzas ĝi anstataŭ tio: mi konvinkiĝis, ke la materialo por la vortaro devas esti romana-germana, ŝanĝita nur tiom, kiom ĝin postulas la kondiĉoj de la lingvoZ; ĝi estas tiu nokto, kiu estas dediĉata al la EternuloZ

Si.- Resenda pronomo de la tria persono, uzata kiam ĝi rilatas al la subjekto de la propozicio atentante tamen, ke, en dependaj partoj de propozicio ne havantaj gramatikan subjekton, oni devas konsideri kiel subjekton ne la gramatikan subjekton de la dependiga propozicio, sed la logikan subjekton de la dependa parto: li ne sufiĉe zorgas pri si mem; ŝi lavas sinZ; li sentas sin malfeliĉa; kvinope ili sin ĵetis sur minZ; li ordonis al la servisto rapide vesti sin (la serviston); mi konas kelkajn homojn nur por si malavarajn; ŝi proponis al li la sidlokon apud si; singarda

Rim. 1: La akuz. sin estas ofte uzata kiel prefikso samsignifa kiel mem: sindefendo, sinregado, singarda, sindona, sintrotaksecoZ.

Rim. 2: Ĉar la esprimoj per si mem kaj inter si havas apartan propran sencon, ili estas konsiderataj kaj uzataj kiel unuvorta adverbo kaj ne sekvas la regulojn pri la uzado de si: Volapük ne estis venkita de Esperanto, ĝi pereis per si memZ (proprakulpe, proprakaŭze); tiu aranĝo per si mem (propraefike, propraforte) ne ŝanĝos la iradon de la aferoZ; tion li certe ne iniciatis per si mem (propramove); tiujn malsamajn objektojn miksi inter si (reciproke) oni neniel devasZ; rimedo por interkomunikigi inter si niajn amikojnZ; ili malpacas inter si. 

Sia.- 1.- Poseda adjektivo resendanta al la gramatika subjekto de la propozicio aŭ al la logika subjekto de la dependa propoziciparto en samaj okazoj kaj laŭ samaj reguloj, kiel la pronomo si: timulo timas eĉ sian propran ombron [1.- L. L. Zamenhof: Fundamento de Esperanto, Ekzercaro, § 37]; la patro amas siajn infanojn; ĉia besto zorgas pri sia nestoZ; el ĉiuj siaj fratoj li estas la malplej saĝaZ; li kaj lia fratino ne povis kaŝi sian ĝojon; ludi per sia violono estas lia plej alta plezuro; tiuj konsideroj igis lin eldoni sian pazigrafian provonZ; ili donadis al li okazon montri siajn novajn vestojnZ; li vidis sian fratinon ludantan per sia (de la fratino) pupo; li ekvidis anĝelon starantan sur la vojo kun glavo en sia manoZ; ni ne hezitos nomi lin la plej bona el siaj gefratoj; rigardadi Esperanton nur de ĝia flanko praktika kaj uzadi ĝin nur por sia utiloZ.
Elstari.- (ntr).- Stari pli alte aŭ pli ekstere ol la cetero: liaj okuloj elstariĝis senmoveZ.

Konkuri.- (x).- Vetbatali kontraŭ alia por atingi antaŭ li difinitan celon; peni por superi alian: konkuri iun, kun iu per talento, klopodoj; konkuri kontraŭ iu por akiri ies favoron; konkuri kun iu pri vakanta ofico; (figure) konkurantaj interesojZ; (figure) la muziko pene konkuradis kun la rapida dancadoZ 

konkur(ad)o.- Vetbatalo inter pluraj personoj: lojala konkuroB; konkuro pri profito; konkurado al feliĉo, en militpreparoj; la kaŭzo de la intergenta malamo ne estas la konkurado ekonomiaZ.

semestr/o [1.- Gaston Waringhien: Plena Vortaro de Esperanto, Suplemento]

semestro.- =jarduono mi havis mian lastan ekzamenon por la tuta unua semestro [2.- K. Scott: [blogo], 2006-02-08].

